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有關東涌的教育設施及運動場地的提問 

(文件 IDC 51/2020 號) 

教育局的書面回覆 

回覆問題 1及 2 

根據現行安排，公營學位供應的規劃以區為本。因此，學生數目的統計

數據一貫按區議會分區搜集，本局沒有以小區劃分的現存數字。2019/20

學年按學校類別劃分的離島區幼稚園、小學及中學學生人數表列於附錄1。

2019/20 學年按學校類別劃分就讀幼稚園及公營和直接資助計劃中、小學

的非華語學生人數表列於附錄 2。本局沒有就讀本地私立及國際學校的非

華語學生人數的現成資料。 

按分區劃分的學校名冊，可瀏覽教育局網頁(https://www.edb.gov.hk/tc/ 

student-parents/sch-info/sch-search/schlist-by-district/index.html)。2019/20 學

年按學校類別劃分的離島區及東涌幼稚園、小學及中學日校數目表列於

附錄 3。 

在小一入學統籌辦法下，98學校網涵蓋大嶼山包括梅窩(大嶼山東北除外)

及東涌。雖然近來東涌及梅窩的新屋邨/屋苑相繼入伙，現時98學校網的

小一學位仍然足夠應付需求。教育局會密切監察98學校網的公營小學的

供求情況(包括新居屋項目的進展)以提供足夠學位予網內的申請兒童。 

本年度(2020)的中一派位，離島區除了有5所位於東涌及1所位於長洲的本

區中學外，「可供選擇的他區中學」與去年相若，主要包括港島地域和

葵青區的學校。 

一向以來，學生可透過小一及中一派位的「自行分配學位」階段，申請

任何地區的學校，以及在「統一派位」階段的「不受學校網限制的學校

選擇」部分，選擇其他地區的學校。此外，在每年派位結果公布後，學

生亦可因應不同的原因及情況，自行申請轉讀其他地區的學校。因此，

本局並沒有蒐集須跨區上學的學生數目。 

在規劃中、小學的建校工程時，教育局須考慮相關地區未來的發展、學

齡人口推算、現有各級學生的實際人數及學位數目、現行教育政策及其

他影響學位供求的因素等，以決定營辦新學校或重置現有學校，及何時

啟動建校的工作。根據有關機制，教育局於東涌新市鎮填海發展區預留

了七幅土地用作小學用途，以及三幅土地用作中學用途。我們現正準備

啟動在東涌興建一所資助小學及一所資助中學的前期工作。具體發展時
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間表須視乎包括技術工程進度及是否獲撥款等因素而定。我們會適時就

建校計劃諮詢區議會的意見。 

 

就東涌的幼稚園學額供應，根據房屋署提供的資料，較近期落成的一所

屋邨幼稚園校舍位於滿東邨內，期望可在2020/21學年投入服務。一如既

往，教育局於收到房屋署通知其轄下新落成的屋邨幼稚園校舍可供分配

後，會考慮有關屋邨所處區域和相關小規劃統計區幼稚園學額的供求情

況及其他相關因素，評估是否有需要進行校舍分配工作。 
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附錄附錄附錄附錄1

2019/20學年按程度劃分學年按程度劃分學年按程度劃分學年按程度劃分離島區離島區離島區離島區幼稚園幼稚園幼稚園幼稚園、、、、小學及中學學生人數小學及中學學生人數小學及中學學生人數小學及中學學生人數
Number of students in kindergartens, primary schools and secondary day schools in Islands district by type/sector, 2019/20 school year程度程度程度程度
Level

非牟利非牟利非牟利非牟利
Non-profit making

私立獨立私立獨立私立獨立私立獨立
Private Independent

官立官立官立官立
Government

資助資助資助資助
Aided

按位津貼按位津貼按位津貼按位津貼
Caput

直接資助計劃直接資助計劃直接資助計劃直接資助計劃
Direct Subsidy Scheme

私立私立私立私立
Private

國際國際國際國際
International

所有類別所有類別所有類別所有類別
All types/sectors幼稚園

Kindergarten
 3 667   614  4 281小學

Primary
  0  6 739   0  1 061   839  8 639中學

Secondary
  261  3 442   0  1 231   772   395  6 101註: (1) 數字反映2019年9月16日的情況。

Notes: (1) Figures refer to the position as at 16.9.2019.

(2) 幼稚園數字包括幼稚園暨幼兒中心的幼兒班、低班及高班。
(2) Kindergarten figures include nursery, lower and upper classes in kindergarten-cum-child care centres

(2) 中、小學數字包括普通小學及中學日校，但不包括特殊學校及由營辦補習班、職業訓練及成人教育的私立學校所開辦的日間中學課程。
(2) Primary and secondary figures include ordinary primary and secondary day schools, but not special schools and secondary day courses operated by private schools offering tutorial, vocational and adult education courses.

(4) 學校分區按其校舍所在的區議會分區劃分。
(4) School districts are delineated by the District Council districts of the school campuses.



附錄附錄附錄附錄2

2019/20學年按程度劃分學年按程度劃分學年按程度劃分學年按程度劃分離島區離島區離島區離島區幼稚園幼稚園幼稚園幼稚園、、、、小學及中學非華語學生人數小學及中學非華語學生人數小學及中學非華語學生人數小學及中學非華語學生人數
Number of non-Chinese speaking students in kindergartens, primary schools and secondary day schools in Islands district by type/sector, 2019/20 school year程度程度程度程度
Level

非牟利非牟利非牟利非牟利
Non-profit making

私立獨立私立獨立私立獨立私立獨立
Private Independent

官立官立官立官立
Government

資助資助資助資助
Aided

按位津貼按位津貼按位津貼按位津貼
Caput

直接資助計劃直接資助計劃直接資助計劃直接資助計劃
Direct Subsidy Scheme幼稚園

Kindergarten
 1 083   428小學

Primary
  0  1 060   0中學

Secondary
  3   254   0   805註: (1) 數字反映2019年9月16日的情況。

Notes: (1) Figures refer to the position as at 16.9.2019.

(2) 幼稚園數字包括幼稚園暨幼兒中心的幼兒班、低班及高班。
(2) Kindergarten figures include nursery, lower and upper classes in kindergarten-cum-child care centres

(2) 中、小學數字包括公營及直接資助計劃普通小學及中學日校，但不包括特殊學校。
(2) Primary and secondary figures include public sector and Direct Subsidy Scheme ordinary primary and secondary day schools, but not special schools.

(4) 學校分區按其校舍所在的區議會分區劃分。
(4) School districts are delineated by the District Council districts of the school campuses.

(5) 數字包括根據家庭常用語言而歸類為非華語學生的華裔學生。
(5) Figures include students whose ethnicity is Chinese but who are non-Chinese speaking based on the spoken language at home.



附錄3附錄3附錄3附錄3
2019/20學年按學校類別劃分的學年按學校類別劃分的學年按學校類別劃分的學年按學校類別劃分的離島區及東涌離島區及東涌離島區及東涌離島區及東涌幼稚園幼稚園幼稚園幼稚園、、、、小學及中學日校數目小學及中學日校數目小學及中學日校數目小學及中學日校數目
Number of kindergartens, primary schools and secondary day schools in Islands district and Tung Chung by type/sector, 2019/20 school year離島區離島區離島區離島區
Islands district程度程度程度程度
Level

非牟利非牟利非牟利非牟利
Non-profit making

私立獨立私立獨立私立獨立私立獨立
Private Independent

官立官立官立官立
Government

資助資助資助資助
Aided

按位津貼按位津貼按位津貼按位津貼
Caput

直接資助計劃直接資助計劃直接資助計劃直接資助計劃
Direct Subsidy Scheme

私立私立私立私立
Private

國際國際國際國際
International

所有類別所有類別所有類別所有類別
All types/sectors幼稚園

Kindergarten
  26   10   36小學

Primary
  0   16   0   5   2   23中學

Secondary
  1   7   0   3   2   1   14東涌東涌東涌東涌

Tung Chung程度程度程度程度
Level

非牟利非牟利非牟利非牟利
Non-profit making

私立獨立私立獨立私立獨立私立獨立
Private Independent

官立官立官立官立
Government

資助資助資助資助
Aided

按位津貼按位津貼按位津貼按位津貼
Caput

直接資助計劃直接資助計劃直接資助計劃直接資助計劃
Direct Subsidy Scheme

私立私立私立私立
Private

國際國際國際國際
International

所有類別所有類別所有類別所有類別
All types/sectors幼稚園

Kindergarten
  13   3   16小學

Primary
  0   7   0   1   0   8中學

Secondary
  0   5   0   2   0   0   7註: (1) 幼稚園數字包括在教育局註冊的幼稚園及幼稚園暨幼兒中心，但不包括在社會福利署轄下註冊的特殊幼兒中心。

Notes: (1) Kindergarten figures include kindergartens and kindergarten-cum-child care centres registered under the Education Bureau, but not special child care centres registered under the Social Welfare Department.

(2) 中、小學數字包括普通小學及中學日校，但不包括特殊學校及由營辦補習班、職業訓練及成人教育的私立學校所開辦的日間中學課程。
(2) Primary and secondary figures include ordinary primary and secondary day schools, but not special schools and secondary day courses operated by private schools offering tutorial, vocational and adult education courses.

(3) 學校分區按其校舍所在的區議會分區劃分。
(3) School districts are delineated by the District Council districts of the school campuses.
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